





DESIGNED

for

ES - Con esta propuesta queremos
abordar una retrospectiva por los
espacios naturales, aportando nuestro
caracteristico estilo en los detalles para
asi proporcionar en cada estancia un
ambiente Unico y diferenciador.

FR - Avec cette proposition, nous voulons
aborder une rétrospective a travers des
espaces naturels, en apportant notre style
caracteristique dans les détails afin de
doter chaque picce d’'un environnement
unique et différenciateur.

EN - With this proposal we want to take
a retrospective review of natural spaces,
adding our distinctive style to the details
to ensure a unique and differentiating
atmosphere in each room.

DE - Mit diesem Vorschlag wollen wir uns
einer Retrospektive durch nattrliche Raume
ndhern und unseren charakteristischen Stil
in den Details einbringen, um jedem Raum
eine einzigartige und differenzierende
Atmosphare zu verleihen.
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SOFT
ELEGANCE

ES - Un espacio lleno de toques sutiles de eleganciay
calidez, combinando el producto y sus acabados para
conseguir una combinacion enfocada al dia a dia.

EN - A space full of delicate touches of elegance and
warmth, the product and its finishes blend perfectly to
achieve a combination focused on everyday life.

FR - Un espace rempli de touches subtiles d'¢légance et de
chaleur, combinant le produit et ses finitions pour obtenir
une combinaison axée sur la vie quotidienne.

DE - Ein Raum voller subtiler Akzente von Eleganz und
Wirme, in dem das Produkt und seine Oberflachen zu
einer auf das tagliche Leben ausgerichteten Kombination
kombiniert werden.
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FADE
(0 WHI'TL

ES - Un homenaje a los tan recurridos tonos blancos, pero con un perfecto
fundido a tonos cdlidos hacen de esta estancia un lugar para la calmayy el
bienestar.

EN - A tribute to the popular white tones, but with a perfect fade to warm
tones makes this room a place of calm and well-being.

FR - Un hommage si récurrent aux nuances de blancs, mais avec une
combinaison parfaite de tons chauds qui font de cette piece un licu de
calme et de bien-étre.

DE - Eine Anerkennung der so hdufig vorkommenden weiffen Tone, aber mit
perfekte Verschmelzung zu warmeren Ténen macht diesen Raum zu einem
Ortvoller Ruhe und Wohlbefinden.
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SHADES
0f SAND

ES - En esta estancia prevalecen los colores arena ya que ayudan a crear una
atmosfera tranquila y relajante ademas de proporcionar calidez y sosiego.

EN - Sand shades predominate in this room as they help to create a calm
and relaxing atmosphere. They also bring warmth and comfort.

FR - Les nuances de sable prédominent dans cette picce qui contribuent
a créer une atmosphere calme et relaxante, tout en apportant chaleur et
tranquillite.

DE - In diesem Raum herrschen Sandtdne vor, die zu einer ruhigen und
entspannenden Atmosphare beitragen und Warme und Ruhe vermitteln.
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NATURAL
LIGHTING

ES - Al pensar en la iluminacion de nuestros hogares
solemos tener en cuenta lamparas, luz artificial o similares.
No obstante, con una buena seleccion de producto y una
adecuada luz natural se consiguen efectos mas armonicos.

EN - When we consider lighting in our homes we usually
think of lamps, artificial light or similar. However, with a good
product choice and the suitable natural light we can obtain
more harmonious effects.

FR - Lorsque nous pensons a I'éclairage de nos pieces
avivre, nous pensons géneralementa des lampes, a la
lumiere artificielle ou a d'autres ¢léments similaires, mais
avec une bonne sélection d’articles et une lumicre naturelle,
nous obtenons des effets plus harmonieux.

DE - Wenn wir an Beleuchtung in unseren Wohnungen
denken, denken wir meist an Lampen, kiinstliches Licht
oder dhnliches, aber mit einer guten Produktauswahl und
dem richtigen natdrlichen Licht lassen sich harmonischere
Effekte erzielen.
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BALANCE
of GREEN

ES - Los colores neutros, hardn que tu entorno se perciba ligero y espacioso.
Anadir un punto de color en uno de los productos que componen la
estancia puede marcar una gran diferencia.

EN - Neutral colours will make your environment feel light and spacious.
Adding a touch of colour in one of the items in the room can make a big
difference.

FR - Les couleurs neutres donneront a votre environnement une impression
de Iégerete et d'espace, mais une touche de couleur dans I'un des articles de
la picce peut faire une grande différence.

DE - Neutrale Farben lassen Ihre Umgebung hell und luftig erscheinen,
aber ein Farbtupferin einem der Produkte im Raum kann einen grofien
Unterschied machen.
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PURE
ESSENCE

ES - En un entorno adecuado, los productos pueden trasmitir calma, reducir
el estrés y hacerte sentir renovado. En esta ocasion se busca la pureza de lo
esencial dentro de un ambiente idilico.

EN - In the right environment, furnishing can convey peace, reduce stress
and make you feel refreshed. On this occasion, the purity of the essentials is
pursued in an idyllic setting.

FR - Dans un bon environnement, les articles peuvent transmettre
apaisement, réduire le stress et vous faire sentir ranimer. Cette fois, 'accent
est mis sur la purete de I'essentiel dans un cadre idyllique.

DE - In der richtigen Umgebung konnen die Produkte Ruhe vermitteln,

Stress abbauen und ein Gefthl der Erfrischung vermitteln. Diesmal liegt

der Schwerpunkt auf der Reinheit des Wesentlichen in einer idyllischen
Umgebung.
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NEW
RETRO

ES - Aqui nos decantamos por la madera para dar un toque de nobleza
a la estancia. Combinandola con tonalidades oscuras en el producto
conseguimos una composicion retro y elegante.

EN - Here we chose wood to give a touch of elegance to the room.
By blending it with dark hues, we get a retro and elegant combination.

FR - Ici nous avons opté pour le bois pour donner une touche de noblesse
a la picce, en le combinant avec des nuances foncées pour l'article, nous
obtenons une combinaison rétro et ¢légante.

DE - Hier haben wir uns ftr Holz entschieden, um dem Raum einen Hauch
von Noblesse zu verleihen. Durch die Kombination mit dunklen Tonen im
Produkt erhalten wir eine Retro elegante Gestaltung.
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SUNSET
COLOURS

ES - Con una cuidada seleccion de materiales disenamos este espacio
donde la combinacion de productos y acabados nos traslada a un entorno
de intimidad y sosiego.

EN - With careful selection of materials, we designed this space where
the combinations of products and finishes bring us to an environment of
cosiness and peace.

FR - Avec une sélection minuticuse des matériaux, nous avons congu cet
espace ou la combinaison des articles et des finitions nous conduit a la
recherche d'un environnement d'intimité et de sérénite.

DE - Mit einer sorgfaltigen Auswahl von Materialien haben wir diesen Raum
gestaltet, in dem die Kombination von Produkten und Oberflaichen uns zu
einer Atmosphare von Gemutlichkeit und Ruhe fthrt.
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POST
MINIMALISM

ES - En este ambiente proponemos nuestra coleccion de estantes Terra.
Un elemento que admite multitud de combinaciones para vestir nuestras
paredes con un toque de elegancia y funcionalidad.

EN - In this environment we propose our Terra shelves collection. An
element that allows a multitude of combinations to dress up our walls with a
touch of elegance and functionality.

FR - Dans cet environnement, nous proposons notre systeme d'étageres
Terra, un élément qui permet une multitude de combinaisons pour habiller
nos murs avec une touche d'¢légance et de fonctionnalite.

DE - In diesem Ambiente schlagen wir unsere Regalkollektion Terra vor, ein
Element, das eine Vielzahl von Kombinationen ermaoglicht, um unsere
Wiande mit einem Hauch von Eleganz und Funktionalitit zu schmcken.
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puCT



SOFT
ELEGANCE

£ ™7 -

KEDUA Chair ILEX Table TERRA Sideboard
REF. 4065 REF. 5066 REF. 10071
EP 2471F - ENI 91 RO 559 - EP 2471F - DC 704 EP 2471F - DC 704 - W 2407

TERRA Highboard
REF. 1010
EP 2471F - DC 704
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FADE
(0 WHITE

GALET Chair
REF. 412202
EP 2407F-LIBO5 - LIB10

ESLA Table
REF. 5010
EP 2463F - DC 703

TERRA Sideboard
REF. 1006020
EP 2407F - DC 703
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SHADES
Of SAND

ORU Chair
REF. 4110
EP 491F - CAL 301

MISTRAL Table
REF. 5071
EP 491F - AC 680

TERRA Highboard
REF. 1010
EP 491F - AC 680



NATURAL
LIGHTING

VULCANO Chair
REF. 144
EP 2462F - MOU 62

LUCIA Table
REF. 5076
EP 2462F - DC 701

TERRA Highboard
REF. 10101
EP 2467F - DC 701 - W 2467
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BALANCE
0f GREEN

GALET Chair
REF. 412101
EP 2464F - LEG 347

LUCIA Table
REF. 5076
EP 2464F - CC 635

TERRA Sideboard
REF. 100710230
EP 2464F - CC 635 - W 2464



PURE
ESSENCE

KEDUA Bench
REF. 406020
EP 2487F - CRE 51

KEDUA Bench
REF. 406021
EP 2487F - CRE 51

MISTRAL Table
REF. 5071
EP 2487F - EP 492F - CC 633
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NEW
RETRO

GALET Chair
REF. 412001
EP 491F - NOA 53
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ILEX Table
REF. 5066
RO 570 - EP 2464F - CC 634

TERRA Sideboard
REF. 10073
EP 491F - CC 634 - RO 570



SUNSET
COLOURS

KEDUA Chair
REF. 4062
EP 491F - LTN 02 - MYS 252

TERRA Console
REF. 10141
EP 2486F - DC 701 - W 2471
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POST
MINIMALISM

TERRA Tv
REF. 1001
EP 2462F - AC 301

LUCIA Coffee Table
REF. 6025
EP 2462F - AC 301

 T——

TERRA Wall Shelves
REF. Various
EP 2462F - AC 301
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